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IS 535619-B / RECTO-VERSO / S blanc offset quadri 80g/m?

Edition 10/09

HIM302/304/306/308
HIM402/404/406/408

20A - 80A

| cl. OWitCh ke ating T‘mudgﬂ
Réf. Commutateur | Calibre Réf. Capot cache-bornes
HIM302 3x20A HzC211
HIM402 4x20A HzC212
o s AC-23A
L HIM304 3x40A HzC211
HIM404 4 x40 A HzC212 5
HIM306 3 x63 A HzC213
IM406 4x63A HzC214
~ i X AC-23A
HIM308 3x80A HzC213
HIM408 4 x80A HzC214
v

Direct operation/
Commande directe

@ Front operation/
Commande frontale

ﬁ Configuration

VAN
0

N
E standart

AN

HAZARDOUS VOLTAGE

Changeover switch
Commutateur modulaire

HzC016

User instructions
Notice d’instructions

HzC211 /212
HzC213 /214

HZC311
HZC312

HZC311
HzC312

HzZC111
HzC112
HzZC113

Pozidriv 1
0,5 Nm

A

Only for direct
operation

Uniquement pour

max. @ 5 mm o
commande directe @

min. @ 4 mm

VA

TENSION DANGEREUSE

This equipment must be installed and serviced only by qualified electrical
personnel. Turn off all power supplying this equipment before working

on or inside equipment. Always use a properly rated voltage sensing device
to confirm power is off. Replace all devices, doors, and covers before turning
on power tothis equipment.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

installation et I'entretien de cet appareil ne doivent étre effectués que par

du personnel qualifié. Coupez I'alimentation de cet appareil avant d'y travailler.
Utilisez toujours un dispositif de détection de tension a valeur nominale
approprié pour confirmer que toute alimentation est coupée. Replacez tous les
dispositifs, les portes et les couvercles avant de mettre cet appareil sous tension.
Si ces précautions ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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Direct operation/
Commande directe

Front operation/
Commande frontale

®

Pozidriv 2
1 Nm

Cllck '

Pozidriv 1
0,5 Nm
L‘;e 75°C Cu wire only / Utiliser uniquement du fil cuivre 75°C
| o o
[ — 9mm - 12
6.5 Pozidriv 2 g 12 mm
1,5 mm? - 16 mm? @ 3Nm
[ —
2,5 mm? - 35 mm?® ® 3,5Nm
G ‘
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Possible assembly with two screws
Montage avec 2 vis possible
+—T3 M
t=¢= il }MS/O.Z
Wik a¥ls! ] ﬁ s REF (x) max
| [olels] [sle] ollcllol [ololfo
J ’ J T2 1 l HIM302
! : HIM304 |
_ N B1 @~if‘r ; . | (R Q st = ‘ S U= S
‘ \ e 'HIM306
::1 .__[Ololio] ToJlofo] ! HIM308
‘ (B[] Jl [BI[2][8] V= U=
g = oo = l—Total wudthJ HIMA402
T+ HIM404 "
" HIM406
H1 [ Total width = A1 + (x) x A2 | HIM408
A Al A2 B AD B1 (o] H H1 N M T T1 T2 i3
mm mm mm mm mm | mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
HIM302/304 140 97,5 147 68 15, 18 11,25 37,5 30 =
HIM402/404 140 127,5 147 68 75 15 11,25 375 30 §
8,8 48,5 110 84 93,5 52,5 o
HIM306/308 170 105 199 76 85 17,8 8,75 42,5 35 =
O
HIM406/408 170 140 199 76 85 il7;5 8,75 42,5 35 §

Hager SAS - 132 bld d’Europe -

BP 78 - 67212 Obernai cedex (FRANCE) -

Tél. +333 88 49 50 50 - www.hagergroup.net

6H 5119.b




